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ZENITH

SWISS WATCH MANUFACTURE SINCE 1865

CHRONOMASTER
EL PRIMERO

03.2150.400/26.C714

MODEL SPECIFIGATIONS

KEY POINTS Calibre EI Primero 400 : 278 composants, 31 rubis et 36 000 alt/h
Chronographe automatique EI Primero a roue a colonnes
Boftier original 1969 de 38 mm de diameétre
Fchelle tachymétrique sur le réhaut

MOUVEMENT Mouvement  El Primero 400, automatique
(alibre 13%" " " (Diametre : 30 mm)
Epaisseur du mouvement 6.6 mm
Composants 278
Rubis 31
Fréquence 36 000 alt/h (5 Hz)
Réserve de marche 50 heures min

Finitions Masse oscillante avec motif « Cotes de Genéve »

FONCTIONS Heures et minutes au centre
Petite seconde a 9 heures
Chronographe :
- Aiguille de chronographe centrale
- Compteur 12 heures a 6 heures
- Compteur 30 minutes a 3 heures
Echelle tachymétrique
Indication de la date a 4h30

BOITIER, CADRAN ET AIGUILLES Diamétre 38 mm
Diameter opening 33.1 mm
Epaisseur  12,45mm
Verre  Verre saphir bombé traité antireflet sur ses deux faces
Fond Verre saphir transparent

Matériau Acier
Steel

Etanchéité 10 ATM
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ZENITH

SWISS WATCH MANUFACTURE SINCE 1865

CHRONOMASTER
EL PRIMERD

03.2150.400/26.C714

BOITIER, CADRAN ET AIGUILLES Cadran

Index des heures

Aiguilles

(adran soleillé gris ardoise avec trois compteurs de différentes
couleurs

Rhodiés, facettés et recouverts de SuperLuminava SLN (1

Rhodiées, facettées et recouvertes de SuperLuminova SLN (1

BRAGELETS ET BOUGLES Bracelet

Boucle
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reference: 27.00.1916.7148

designation: Bracelet en cuir d'alligator noir doublé de caoutchouc
interhorn: 19/16

strand length: 110/75

abbreviation: AL

XL size: True

strand length xI: 115/80

XS size: True

strand length xs: 105/70

27.03.0206.940
Triple boucle déployante en acier

zenith-watches.com (v2) — French



